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120 / 120-0 / 120-1 / 120-0T / 120-1T

CORDON ANTIGEL - VORSTWEREND SNOER -
FROSTSCHUTZKABEL
120 6m
120-0 12 m
120-1 24 m
120-0T 12_ m (avec thermostat / met thermostaat/
mit Thermostat)
24 m (avec thermostat / met thermostaat/

120-1T it Thermostat)
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Notice d’emploi

1. Introduction

Aux résidents de I'Union européenne

Des informations environnementales importantes concernant ce produit
Ce symbole sur I'appareil ou I'emballage indique que I'élimination d’'un
appareil en fin de vie peut polluer I'environnement. Ne pas jeter un
appareil électrique ou électronique (et des piles éventuelles) parmi les
déchets municipaux non sujets au tri sélectif ; une déchéterie traitera
I'appareil en question. Renvoyer les équipements usagés a votre

I fournisseur ou a un service de recyclage local. Il convient de respecter la

réglementation locale relative a la protection de I'’environnement.

En cas de questions, contacter les autorités locales pour élimination.

Nous vous remercions de votre achat ! Lire la présente notice attentivement avant

la mise en service de I'appareil. Si I'appareil a été endommagé pendant le

transport, ne pas l'installer et consulter votre revendeur.

e Cable souple chauffant avec revétement en silicone.

« Fiche d’alimentation électrique CEBEC.

« Colliers de fixation en plastique.

2. Directives générales

Se référer a la garantie de service et de qualité Velleman® en fin de notice.

e Garder hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

« Se familiariser avec le fonctionnement avant I’'emploi.

e Toute modification est interdite pour des raisons de sécurité. Les dommages
occasionnés par des modifications par le client ne tombent pas sous la garantie.

« Nutiliser qu’a sa fonction prévue. Un usage impropre annule d'office la
garantie.

e La garantie ne s'applique pas aux dommages survenus en négligeant certaines
directives de cette notice et votre revendeur déclinera toute responsabilité pour
les problemes et les défauts qui en résultent.

e Tenue en température de -60°C a 180°C.

e Qualité diélectrique excellente.

e Bonne résistance aux intempéries et au vieillissement.

e Peut rester branché sans discontinuité si mis en place sur la tuyauterie.

* Protection contre le gel de toutes canalisations et tuyauteries (eau, carburant,
etc.), vannes, filtres, etc.

e Application rectiligne seulement auprés canalisations en plastique et
Socarex.

e Usage seulement auprés canalisations contenant du liquide.

e Emploi : Dans I'habitation, I'industrie, I'automobile, etc.

3. Mode d’installation

e Fixer I'extrémité & laide d’'une attache en plastique.
e Enrouler le cordon double en espacant les spires en fonction de la longueur a
protéger et des températures limites a prévoir (voir tableau en fin de notice).
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e Brancher a la tension prévue, soit directement (120, 120-0, 120-1), soit par le
thermostat antigel (120-0T, 120-1T). Le thermostat intégré
(120-0T, 120-1T) réchauffe le cable dés que la température descend en-
dessous de 3°C et s’éteint lors d’une température minimale de 3°C.

4. Conseils

« Ne pas endommager le cordon. Le cordon doit étre en contact direct avec la
canalisation a protéger.

e Eviter l'immersion

N’employer cet appareil qu’avec des accessoires d’origine. SA Velleman ne

sera aucunement responsable de dommages ou Iésions survenus a un

usage (incorrect) de cet appareil. Pour plus d’information concernant cet

article et la version la plus récente de cette notice, visiter notre site web

www.perel.eu. Toutes les informations présentées dans cette notice

peuvent étre modifiées sans notification préalable.

© DROITS D’AUTEUR

SA Velleman est I'ayant droit des droits d’auteur pour cette notice.

Tous droits mondiaux réservés. Toute reproduction, traduction, copie ou diffusion,
intégrale ou partielle, du contenu de cette notice par quelque procédé ou sur tout
support électronique que se soit est interdite sans I'accord préalable écrit de
I'ayant droit.

Gebruikershandleiding
1. Inleiding

Aan alle ingezetenen van de Europese Unie

Belangrijke milieu-informatie betreffende dit product
Dit symbool op het toestel of de verpakking geeft aan dat, als het na zijn
levenscyclus wordt weggeworpen, dit toestel schade kan toebrengen aan
het milieu. Gooi dit toestel (en eventuele batterijen) niet bij het gewone
huishoudelijke afval; het moet bij een gespecialiseerd bedrijf
terechtkomen voor recyclage. U moet dit toestel naar uw verdeler of

EE aar een lokaal recyclagepunt brengen. Respecteer de plaatselijke

milieuwetgeving.

Hebt u vragen, contacteer dan de plaatselijke autoriteiten betreffende de

verwijdering.

Dank u voor uw aankoop! Lees deze handleiding grondig voor u het toestel in

gebruik neemt. Werd het toestel beschadigd tijdens het transport, installeer het

dan niet en raadpleeg uw dealer.

* Soepel verwarmend snoer met silicone mantel.

e CEBEC aansluitingsstekker.

e Geleverd met plastic klemmen.

2. Algemene richtlijnen

Raadpleeg de Velleman® service- en kwaliteitsgarantie achteraan deze
handleiding.
* Houd buiten het bereik van kinderen en onbevoegden.
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Bescherm tegen schokken en vermijd brute kracht tijdens de bediening.
Bescherm tegen stof en extreme temperaturen.

Leer eerst de functies van het toestel kennen voor u het gaat gebruiken.

Om veiligheidsredenen mag u geen wijzigingen aanbrengen. Schade door
wijzigingen die de gebruiker heeft aangebracht valt niet onder de garantie.
Gebruik het toestel enkel waarvoor het gemaakt is. Bij onoordeelkundig gebruik
vervalt de garantie.

De garantie geldt niet voor schade door het negeren van bepaalde richtlijnen in
deze handleiding en uw dealer zal de verantwoordelijkheid afwijzen voor
defecten of problemen die hier rechtstreeks verband mee houden.
Temperatuursbestendig van -60°C tot 180°C.

Uitstekende diélektrische eigenschappen.

Weerbestendig. Mag aangesloten blijven indien in contact met de leiding.
Vorstbeveiliging voor alle leidingen (water, brandstof, enz.), kranen, filters, enz.
Mag enkel rechtlijnig aangebracht worden op plastic en Socarex
leidingen.

Enkel te gebruiken op leidingen waarin vloeistof aanwezig is.
Toepassing: in de woning, de industrie, de voertuigen, enz.

3. Gebruiksaanwijzing

Het uiteinde van de lus op de te beveiligen leidingen klemmen door middel van
een meegeleverde plastic klem.

Spiraalsgewijs het dubbele snoer om de leiding winden over de te beschermen
lengte en rekening houdend met de limiettemperaturen (zie tabel achteraan de
handleiding).

Aansluiten op de voorziene spanning, hetzij rechtstreeks (120, 120-0, 120-1),
hetzij door middel van de vorstwerende thermostaat (120-0T, 120-1T). De
ingebouwde thermostaat (enkel bij 120-0T en 120-1T) zorgt ervoor dat het
snoer stroom krijgt en opwarmt wanneer de temperatuur beneden +3°C zakt en
de stroom onderbreekt wanneer de temperatuur terug boven +3°C stijgt.

4. Raadgevingen

e Het snoer niet beschadigen.

* De draad moet rechtstreeks in contact staan met de te beveiligen leiding.

e Vermijd onderdompeling.

Gebruik dit toestel enkel met originele accessoires. Velleman nv is niet
aansprakelijk voor schade of kwetsuren bij (verkeerd) gebruik van dit
toestel. Voor meer informatie over dit product en de meest recente versie
van deze handleiding, zie www.perel.eu. De informatie in deze
handleiding kan te allen tijde worden gewijzigd zonder voorafgaande
kennisgeving.

© AUTEURSRECHT

Velleman nv heeft het auteursrecht voor deze handleiding.

Alle wereldwijde rechten voorbehouden. Het is niet toegestaan om deze
handleiding of gedeelten ervan over te nemen, te kopiéren, te vertalen, te
bewerken en op te slaan op een elektronisch medium zonder voorafgaande
schriftelijke toestemming van de rechthebbende.
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Bedienungsanleitung

1. Einfuhrung

An alle Einwohner der Europaischen Union

Wichtige Umweltinformationen uber dieses Produkt
Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung zeigt an, dass die
Entsorgung dieses Produktes nach seinem Lebenszyklus der Umwelt
Schaden zuftigen kann. Entsorgen Sie die Einheit (oder verwendeten
Batterien) nicht als unsortiertes Hausmtill; die Einheit oder verwendeten
Batterien missen von einer spezialisierten Firma zwecks Recycling

I cntsorgt werden. Diese Einheit muss an den Handler oder ein értliches

Recycling-Unternehmen retourniert werden. Respektieren Sie die értlichen

Umweltvorschriften.

Falls Zweifel bestehen, wenden Sie sich fur Entsorgungsrichtlinien an lhre

ortliche Behorde.

Danke fiir den Kauf der 120xx! Lesen Sie Ihre Bedienungsanleitung sorgféltig

durch. Uberpriifen sie, ob Transportschaden vorliegen. Sollte dies der Fall sein,

verwenden Sie das Gerat nicht und wenden Sie sich an Ihren Handler.

* Biegsame erwarmende Schnur mit Silikonumwickelung.

e CEBEC Anschluf3stecker.

e Geliefert mit Plastikklammern.

2. Allgemeine Richtlinien

Siehe Velleman® Service- und Qualitatsgarantie am Ende dieser

Bedienungsanleitung.

e Aus der Nahe von Kindern und Unbefugten Halten.

* Vermeiden Sie Erschitterungen. Vermeiden Sie rohe Gewalt wahrend der
Installation und Bedienung des Gerates.

e Schitzen Sie das Gerét vor Staub und extremen Temperaturen.

¢ Nehmen Sie das Gerat erst in Betrieb, nachdem Sie sich mit seinen Funktionen
vertraut gemacht haben.

e Eigenmachtige Verénderungen sind aus Sicherheitsgriinden verboten. Bei
Schaden verursacht durch eigenméchtige Anderungen erlischt der
Garantieanspruch.

* Verwenden Sie das Gerat nur fur Anwendungen beschrieben in dieser
Bedienungsanleitung sonst kann dies zu Schaden am Produkt fiihren und
erlischt der Garantieanspruch.

* Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung verursacht

werden, erlischt der Garantieanspruch. Fur daraus resultierende Folgeschaden

ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Eignet sich Temperaturen zwischen -60°C und 180°C.

Ausgezeichnete dielektrische Eigenschaften.

Wetterfest. Darf angeschlossen bleiben solange es die Leitung beruhrt.

Frostschutz fur alle Leitungen (Wasser, Brennstoff, usw.), Hahne, Filter, usw.

Nur lineare Befestigung an Socarex-Leitungen.

Eignet sich nur fur Leitungen mit Flussigkeit.

Anwendung: zu Hause, in der Industrie, in Fahrzeuge, usw.

5




| 120 / 120-0 / 120-1 / 120-0T / 120-1T Rev. 01
3. Anwendung

e Klemmen Sie das Ende der Schlinge auf die zu sichern Leitung mit einer
mitgelieferten Plastikklammer.

e Wickeln Sie das Doppelkabel spiralig um die Leitung uber die zu schitzen Lange
und berticksichtigen Sie dabei den Limittemperaturen (siehe Tafel weiter
unten).

e SchlielRen Sie das Kabel an der Netzspannung an, entweder direkt (120, 120-0,
120-1), oder uber den frostschiitzenden Thermostat (120-0T, 120-1T). Der
eingebaute Thermostat (nur bei 120-0T und 120-1T) sorgt dafur, dass das
Kabel Strom bekommt und aufwarmt sobald die Temperatur unter +3°C sinkt
und den Strom unterbrochen wird sobald die Temperatur wieder tUber die +3°C
steigt.

4. Ratschlage

e Beschadigen Sie das Kabel nicht.

e Die Schnur muB die zu sichern Leitung direkt bertuhren.

e Vermeiden Sie zu tauchen.

Verwenden Sie dieses Gerat nur mit originellen Zubehoérteilen. Velleman
nv Ubernimmt keine Haftung fur Schaden oder Verletzungen bei (falscher)
Anwendung dieses Gerates. Fir mehr Informationen zu diesem Produkt
und die neueste Version dieser Bedienungsanleitung, siehe www.perel.eu.
Alle Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

© URHEBERRECHT

Velleman nv besitzt das Urheberrecht fur diese Bedienungsanleitung. Alle
weltweiten Rechte vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung des
Urhebers ist es nicht gestattet, diese Bedienungsanleitung ganz oder in Teilen zu
reproduzieren, zu kopieren, zu Ubersetzen, zu bearbeiten oder zu speichern.
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TABLEAU DE PROTECTION ANTIGEL
VORSTBEVEILIGINGSTABEL
FROSTSCHUTZKABEL

i
‘

LY

A Double rectiligne Longueur du cordon
Rechtlijnig dubbele draad par métre de tuyau
Lineare Doppelschnur Snoerlengte per
@ ext. du tuyau Non isolé Isolé meter leiding
Uitw. @ leiding Niet geisoleerd Geisoleerd Schnurlénge pro
Ausw. @ Leitung Nicht isoliert Isoliert Meter Leitung
10 mm -43°C -51°C 2m
12 mm -39°C -51°C 2m
18 mm -33°C -48°C 2m
28 mm -25°C -39°C 2m
32 mm -19°C -30°C 2m
36 mm -18°C -25°C 2m
51 mm -14°C -21°C 2m
76 mm -9°C -16°C 2m
102 mm -7°C -11°C 2m
152 mm -4°C -6°C 2m
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B

@ ext. du tuyau Non isolé
Uitw. @ leiding Niet geisoleerd
Ausw. @ Leitung Nicht isoliert

10 mm -45°C

12 mm -45°C

18 mm -43°C

28 mm -40°C

32 mm -36°C

36 mm -34°C

51 mm -33°C

76 mm -29°C

102 mm -27°C

152 mm -25°C

Garantie de service et de qualité Velleman®
Velleman® jouit d'une expérience de plus de 35
ans dans le monde de I'électronique avec une
distribution dans plus de 85 pays.

Tous nos produits répondent a des exigences de
qualité rigoureuses et a des dispositions Iégales
en vigueur dans I'UE. Afin de garantir la qualité,
nous soumettons régulierement nos produits a
des contrdles de qualité supplémentaires, tant
par notre propre service qualité que par un
service qualité externe. Dans le cas improbable
d’un défaut malgré toutes les précautions, il est
possible d'invoquer notre garantie (voir les
conditions de garantie).

Conditions générales concernant la garantie
sur les produits grand public (pour I'UE) :

= tout produit grand public est garanti 24 mois
contre tout vice de production ou de matériaux a
dater du jour d’acquisition effective ;

= si la plainte est justifiée et que la réparation ou
le remplacement d’un article est jugé impossible,
ou lorsque les colits s’avérent disproportionnés,
Velleman® s’autorise & remplacer ledit article par
un article équivalent ou a rembourser la totalité
ou une partie du prix d’achat. Le cas échéant, il
vous sera consenti un article de remplacement
ou le remboursement complet du prix d’achat

Spirale espacé de 50 mm
Spiraal, spreiding 50 mm
Spirale, Streuung 50 mm

Longueur du cordon
par meétre de tuyau
Snoerlengte per

Isolé meter leiding
Geisoleerd Schnurlénge pro
Isoliert Meter Leitung
-54°C 2,5m
-54°C 2,7m
-52°C 3m
-50°C 3,4m
-50°C 3,8m
-49°C 4,1 m
-47°C 4,7m
-43°C 5,8m
-40°C 8m
-38°C 10 m

lors d’un défaut dans un délai de 1 an aprés
I'achat et la livraison, ou un article de
remplacement moyennant 50% du prix d’achat
ou le remboursement de 50% du prix d’achat
lors d’un défaut aprés 1 a 2 ans.

« sont par conséquent exclus :

- tout dommage direct ou indirect survenu a
I'article apres livraison (p.ex. dommage lié a
I'oxydation, choc, chute, poussiére, sable,
impureté...) et provoqué par I'appareil, ainsi que
son contenu (p.ex. perte de données) et une
indemnisation éventuelle pour perte de revenus ;
- tout bien de consommation ou accessoire, ou
piéce qui nécessite un remplacement régulier
comme p.ex. piles, ampoules, piéces en
caoutchouc, courroies... (liste illimitée) ;

- tout dommage qui résulte d’un incendie, de la
foudre, d’un accident, d’une catastrophe
naturelle, etc. ;

- tout dommage provoqué par une négligence,
volontaire ou non, une utilisation ou un entretien
incorrect, ou une utilisation de I'appareil
contraire aux prescriptions du fabricant ;

- tout dommage a cause d’une utilisation
commerciale, professionnelle ou collective de
I'appareil (la période de garantie sera réduite a 6
mois lors d’une utilisation professionnelle) ;




- tout dommage a I'appareil qui résulte d’'une
utilisation incorrecte ou différente que celle pour
laquelle il a été initialement prévu comme décrit
dans la notice ;

- tout dommage engendré par un retour de
I'appareil emballé dans un conditionnement non
ou insuffisamment protégé ;

- toute réparation ou modification effectuée par
une tierce personne sans l'autorisation explicite
de SA Velleman® ;

- frais de transport de et vers Velleman® si
I'appareil n'est plus couvert sous la garantie.

= toute réparation sera fournie par I'endroit de
I'achat. L'appareil doit nécessairement étre
accompagné du bon d’achat d'origine et étre
dament conditionné (de préférence dans
I’emballage d’origine avec mention du défaut) ;
= conseil : il est conseillé de consulter la notice
et de controler cables, piles, etc. avant de
retourner I'appareil. Un appareil retourné jugé
défectueux qui s’avére en bon état de marche
pourra faire I'objet d’'une note de frais a charge
du consommateur ;

= une réparation effectuée en-dehors de la
période de garantie fera I'objet de frais de
transport ;

= toute garantie commerciale ne porte pas
atteinte aux conditions susmentionnées.

La liste susmentionnée peut étre sujette a
une complémentation selon le type de
I'article et étre mentionnée dans la notice
d’emploi.

Velleman® service- en kwaliteitsgarantie
Velleman® heeft ruim 35 jaar ervaring in de
elektronicawereld en verdeelt in meer dan 85
landen.

Al onze producten beantwoorden aan strikte
kwaliteitseisen en aan de wettelijke bepalingen
geldig in de EU. Om de kwaliteit te waarborgen,
ondergaan onze producten op regelmatige
tijdstippen een extra kwaliteitscontrole, zowel
door onze eigen kwaliteitsafdeling als door
externe gespecialiseerde organisaties. Mocht er
ondanks deze voorzorgen toch een probleem
optreden, dan kunt u steeds een beroep doen op
onze waarborg (zie waarborgvoorwaarden).
Algemene waarborgvoorwaarden
consumentengoederen (voor Europese
Unie):

= Op alle consumentengoederen geldt een
garantieperiode van 24 maanden op productie-
en materiaalfouten en dit vanaf de
oorspronkelijke aankoopdatum.

= Indien de klacht gegrond is en een gratis
reparatie of vervanging van een artikel
onmogelijk is of indien de kosten hiervoor buiten
verhouding zijn, kan Velleman® beslissen het
desbetreffende artikel te vervangen door een
gelijkwaardig artikel of de aankoopsom van het

artikel gedeeltelijk of volledig terug te betalen.
In dat geval krijgt u een vervangend product of
terugbetaling ter waarde van 100% van de
aankoopsom bij ontdekking van een gebrek tot
één jaar na aankoop en levering, of een
vervangend product tegen 50% van de kostprijs
of terugbetaling van 50% bij ontdekking na één
jaar tot 2 jaar.

= Valt niet onder waarborg:

- alle rechtstreekse of onrechtstreekse schade na
de levering veroorzaakt aan het toestel (bv. door
oxidatie, schokken, val, stof, vuil, vocht...), en
door het toestel, alsook zijn inhoud (bv. verlies
van data), vergoeding voor eventuele
winstderving.

- verbruiksgoederen, onderdelen of hulpstukken
die regelmatig dienen te worden vervangen,
zoals bv. batterijen, lampen, rubberen
onderdelen, aandrijfriemen... (onbeperkte lijst).
- defecten ten gevolge van brand, waterschade,
bliksem, ongevallen, natuurrampen, enz.

- defecten veroorzaakt door opzet, nalatigheid of
door een onoordeelkundige behandeling, slecht
onderhoud of abnormaal gebruik of gebruik van
het toestel strijdig met de voorschriften van de
fabrikant.

- schade ten gevolge van een commercieel,
professioneel of collectief gebruik van het
apparaat (bij professioneel gebruik wordt de
garantieperiode herleid tot 6 maand).

- schade veroorzaakt door onvoldoende
bescherming bij transport van het apparaat.

- alle schade door wijzigingen, reparaties of
modificaties uitgevoerd door derden zonder
toestemming van Velleman®.

= Toestellen dienen ter reparatie aangeboden te
worden bij uw Velleman®-verdeler. Het toestel
dient vergezeld te zijn van het oorspronkelijke
aankoopbewijs. Zorg voor een degelijke
verpakking (bij voorkeur de originele
verpakking) en voeg een duidelijke
foutomschrijving bij.

= Tip: alvorens het toestel voor reparatie aan te
bieden, kijk nog eens na of er geen voor de hand
liggende reden is waarom het toestel niet naar
behoren werkt (zie handleiding). Op deze wijze
kunt u kosten en tijd besparen. Denk eraan dat
er ook voor niet-defecte toestellen een kost voor
controle aangerekend kan worden.

= Bij reparaties buiten de waarborgperiode zullen
transportkosten aangerekend worden.

= Elke commerciéle garantie laat deze rechten
onverminderd.

Bovenstaande opsomming kan eventueel
aangepast worden naargelang de aard van
het product (zie handleiding van het
betreffende product).




Velleman® Service- und Qualitatsgarantie
Velleman® hat gut 35 Jahre Erfahrung in der
Elektronikwelt und vertreibt seine Produkte in
Uber 85 Landern.

Alle Produkte entsprechen den strengen
Qualitatsforderungen und gesetzlichen
Anforderungen in der EU. Um die Qualitat zu
gewahrleisten werden unsere Produkte
regelmagig einer zusatzlichen Qualitatskontrolle
unterworfen, sowohl von unserer eigenen
Qualitatsabteilung als auch von externen
spezialisierten Organisationen. Sollten, trotz aller
VorsichtsmaRnahmen, Probleme auftreten,
nehmen Sie bitte die Garantie in Anspruch (siehe
Garantiebedingungen).

Allgemeine Garantiebedingungen in Bezug
auf Konsumguter (fur die Europaische
Union):

= Alle Produkte haben fir Material- oder
Herstellungsfehler eine Garantieperiode von 24
Monaten ab Verkaufsdatum.

= Wenn die Klage berechtigt ist und falls eine
kostenlose Reparatur oder ein Austausch des
Gerates unmoglicht ist, oder wenn die Kosten
daftir unverhéaltnismagig sind, kann Velleman®
sich dartiber entscheiden, dieses Produkt durch
ein gleiches Produkt zu ersetzen oder die
Kaufsumme ganz oder teilweise zuriickzuzahlen.
In diesem Fall erhalten Sie ein Ersatzprodukt
oder eine Ruckzahlung im Werte von 100% der
Kaufsumme im Falle eines Defektes bis zu 1 Jahr
nach Kauf oder Lieferung, oder Sie bekommen
ein Ersatzprodukt im Werte von 50% der
Kaufsumme oder eine Riickzahlung im Werte von
50 % im Falle eines Defektes im zweiten Jahr.

= Von der Garantie ausgeschlossen sind:

- alle direkten oder indirekten Schaden, die nach
Lieferung am Geréat und durch das Geréat
verursacht werden (z.B. Oxidation, StoRe, Fall,
Staub, Schmutz, Feuchtigkeit, ...), sowie auch
der Inhalt (z.B. Datenverlust), Entschadigung fiir
eventuellen Gewinnausfall.

- Verbrauchsguter, Teile oder Zubehorteile, die
regelmaBig ausgewechselt werden, wie z.B.
Batterien, Lampen, Gummiteile, Treibriemen,
usw. (unbeschrankte Liste).

- Schaden verursacht durch Brandschaden,
Wasserschaden, Blitz, Unfalle,
Naturkatastrophen, usw.

- Schaden verursacht durch absichtliche,
nachlassige oder unsachgeméaRe Anwendung,
schlechte Wartung, zweckentfremdete
Anwendung oder Nichtbeachtung von
Benutzerhinweisen in der Bedienungsanleitung.

- Schaden infolge einer kommerziellen,
professionellen oder kollektiven Anwendung des
Gerates (bei gewerblicher Anwendung wird die
Garantieperiode auf 6 Monate zuruickgefuhrt).

- Schaden verursacht durch eine unsachgemaie
Verpackung und unsachgemafRen Transport des
Gerates.

- alle Schaden verursacht durch unautorisierte
Anderungen, Reparaturen oder Modifikationen,
die von einem Dritten ohne Erlaubnis von
Velleman® vorgenommen werden.

< Im Fall einer Reparatur, wenden Sie sich an
lhren Velleman®-Verteiler. Legen Sie das
Produkt ordnungsgemaf verpackt (vorzugsweise
die Originalverpackung) und mit dem Original-
Kaufbeleg vor. Fligen Sie eine deutliche
Fehlerumschreibung hinzu.

= Hinweis: Um Kosten und Zeit zu sparen, lesen
Sie die Bedienungsanleitung nochmals und
uberpriifen Sie, ob es keinen auf de Hand
liegenden Grund gibt, ehe Sie das Geréat zur
Reparatur zurtickschicken. Stellt sich bei der
Uberpriifung des Geréts heraus, dass kein
Geréateschaden vorliegt, kénnte dem Kunden
eine Untersuchungspauschale berechnet.

« Fur Reparaturen nach Ablauf der Garantiefrist
werden Transportkosten berechnet.

= Jede kommerzielle Garantie l&sst diese Rechte
unberuhrt.

Die oben stehende Aufzahlung kann
eventuell angepasst werden gemaR der Art
des Produktes (siehe Bedienungsanleitung
des Geréates).
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